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Мақолада ХХ аср тилшунослигида муаммоли ва мунозарали масалалардан 

ҳисобланган сўз ясалишининг лингвистик тавсифи ва ясама сўзлар 

деривацияси хусусияда фикр юритилган. Лингвистикада сўз ясалишининг 

лингвистик тавсифи ва ясама сўзлар деривацияси хусусияда, унинг тавсифи 

билан боғлиқ олиб борилган ишлар, тадқиқотлар ҳамда уларнинг муҳим 

натижалари қайд этилган. Ушбу фикр ва мулоҳазаларга муаллиф ўз нуқтаи 

назаридан муносабат билдирган ҳамда тегишли хулосаларга келган. 

Калит сўзлар: ясама сўз, сўз ясалиши, лексик бирлик, сўз ясаш усуллари, 

аффиксация, композиция, грамматикализация, лексемализация, оператор, 

операнд, дериват, деривация, дериватология, аббревация, туб сўз.  

Ясама сўз масаласи тилшунослик фанида бир қараганда барча жиҳатлари 

билан том маънода ўз тадқиқини тўла топган масалалардан биридек 

тасаввурни уйғотади. Бироқ, унинг туб моҳиятига эътибор қаратилганида 

бунга тилшунослик фанининг ҳозирги давридаги тараққиёти билан боғлиқ 

ҳолда, мавжуд ёндашувни ўзгартириш лозим экани эътиборни тортиши 

шубҳасиз. Бундай фикр билдиришнинг ўзига хос сабаблари бор. Бизнингча, 

бу борада сўз ясалиши ва унинг мақсади, уни амалга оширувчи жараён, бу 

билан боғлиқ эҳтиёж, ясама сўз таркибий қисмлари, унинг конститутив 

компонентлари, сўз ясалиши билан боғлиқ стимул ва ундан кутиладиган 

реакция кабилар ясама сўз ва унинг деривацион жараёнини тилшунослик 

тадқиқотлари доирасида замонавий ёндашувлар асосида ўрганиш учун 

етарлича асос бўла олади. ўз ўзининг луғавий хусусияти, лексик имконияти, 

аташ ёки ишора қилиш хоссаси, тилдаги ва нутқдаги имкониятлари, унинг 

матндаги функционал қиммати, дискурсив қудрати, номинатив, 

предикатив, коммуникатив, когнитив, прагматик ва бошқа шу каби бир 

қатор жиҳатлари билан тилшуносликда соф лингвистик ёндашув асосидаги 

тадқиққа лойиқ объектдир. Сўз ясалишини ўрганиш ва ўргатиш жарёнида 

унинг тилшунослик фанидаги алоҳида соҳами ёки морфологияга тегишли 

масалалардан бирими, деган мулоҳаза узоқ даврлар кўпчиликни 

иккилантириб келган. Шу боис ҳам, мавжуд дарслик ва бошқа лингвистик 

манбаларда сўз ясалишини морфологиянинг ичида ўрганилган ҳолатларни 
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[1. -Б. 25-78.] ва бундан фарқли бўлган ҳолда сўз ясалиши масаласи алоҳида 

бобда ёритилганининг[11] гувоҳи бўлишимиз мумкин. Сўз ясалишининг 

дарслик, қўлланма ва бошқа китобларда алоҳида бўлимда берилиши 

кейинги йилларда кузатилмоқда.  

Бу ҳақда Б.Холмухамедов фикр билдирганида У.Турсунов, Ж.Мухторов ва 

Ш.Раҳматуллаевларнинг “Ҳозирги ўзбек адабий тили”  дарслигининг 

дастлабки нашрларида сўз ясалиши “Морфология” нинг ичида берилган 

бўлса, китобнинг кейинги нашрида сўз ясалиши алоҳида бобда 

берилганини қайд этади [9. -Б. 5].   

Айни тадқиқотимизда масала моҳиятига деривация қонуниятлари асосида 

ёндашувнинг устиворлигига асосланаётганимиз боис, шу хусусда ҳам 

маълумот келтирмоқчимиз.  

Тармоқланиш, шаклланиш маъноларини берувчи “деривация” сўзи келиб 

чиқишига кўра лотин тилига мансуб бўлиб (derivatio), илмий истилоҳда 

маълум бир бирликнинг бошқа бирор бирлик асосида шаклланишини, 

ҳосил бўлишини, ясалишини билдиради [4. -Б.129].  

Тилшуносликда деривациянинг кенг кўламли масалаларни ҳал қилишда 

қўл келувчи лингвистик қонуният эканини ҳисобга олганда, унинг лексик, 

синтактик, семантик деривация деб номланувчи турлари кенг 

қўлланилмоқда. Сўз ясалиши хусусида фикр билдиришга жазм этар 

эканмиз, сўзнинг ўта мураккаб табиатли бирлик эканини ҳисобга оладиган 

бўлсак, мазкур масала ечимига ёндашишда деривациянинг барча турлари  

ва принципларига ўрни билан таянишни мақсадга мувофиқ деб 

ҳисоблаймиз. 
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